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Manitoba Regulation 169/98 amended

1 The Regional Health Authorities

(M in is t e r ia l )  Regu la t ion ,  M a n i t o b a

Regulation 169/98, is amended by this

regulation.

Modification du R.M. 169/98

1 Le présent règlement modifie le

Règlement sur les offices régionaux de la santé,

R.M. 169/98.

2 The following is added after 12: 2 Il est ajouté, après l'article 12, ce qui

suit :

DESIGNATED SENIOR OFFICERS CADRES SUPÉRIEURS DÉSIGNÉS

Designated senior officers — Division 5.1 of

Part 4 of the Act

13 For the purpose of Division 5.1 of Part 4
of The Regional Health Authorities Act, each
vice-president of a regional health authority is
hereby designated as a designated senior officer of
the authority.

Cadres supérieurs désignés — section 5.1 de la

partie 4 de la Loi sur les offices régionaux de la

santé

13 Pour l'application de la section 5.1 de la
partie 4 de la Loi sur les offices régionaux de la
santé, chaque vice-président d'un office régional de
la santé est nommé cadre supérieur désigné de
l'office.
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